1902a. sesion — 4 de julio de 1974 15

para cuya creacion se convocard el proximo periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General. El nuevo
fendmeno de la escasez y el estancamiento del desarrollo en
las regiones pobres del mundo hace necesaria la adopcion de
medidas de gran alcance. La escasez ha puesto de relieve ¢l
porcentaje injustificadamente elevado de recursos mun-
diales que utilizan los paises ricos. El crecimiento econé-
mico constante de esos paises y el incremento demogrifico
continuo de la mayoria de las partes del . mundo contri-
buyen al empeoramiento de las condiciones en casi todos
los paises menos desarrollados.

68. Se requieron cambios. La poblacion debe limitarse,
especialmente en los paises ricos, a fin de reducir la
proporcion de recursos naturales utilizados y consumidos
en esos paises. Hasta la fecha, la planificacién de la familia
ha sido en gran parte un fracaso. Deben formularse nuevas
politicas y conceptos y la Conferencia Mundial de Pobla-
cién debe asumir esta tarea.

69. Ha de estudiarse también atentamente el crecimiento
econémico de los paises ricos. Debe fijarse probablemente
un limite al crecimiento econdémico en términos de pro-
ducci6én de bienes materiales. Se desconoce todavia la
forma de solucionar este problema nuevo pero ineludible.

70. La escasez ha producido también una toma de
conciencia de la importancia de los factores ecoldgicos, no
s6lo desde el punto de vista del bienestar humano, sino
también como elementos de produccién. Existe una dispa-
ridad creciente entre los conocimientos cada vez mayores
de economia y tecnologia y la desconcertante falta de
comprensién de los procesos humanos, bioldgicos y ecolo-

gicos. En el proximo periodo extraordinario de sesiones
deberian buscarse los medios de colmar esta disparidad.
Debe incluirse el aspecto ecoldgico entre los elementos
nuevos para enfocar con un criterio unificado el desarrollo,
junto con los criterios econémicos y sociales.

71. El desarrollo exige nuevas relaciones entre los paises
ricos y pobres. El informe del Grupo de Personalidades
encargado de estudiar los efectos de las empresas multi-
nacionales en el desarrollo y en las relaciones internacio-
nales suministra orientacién para futuras politicas con
respecto a las empresas multinacionales. El Consejo deberia
examinar ensu actual periodo de sesiones las recomenda-
ciones del Secretario General y traducirlas en medidas
practicas.

72. El desarrollo exige también mayores esfuerzos de los
propios paises pobres y medidas en gran escala de ayuda y
alivio de la deuda por parte de los paises ricos. Igualmente,
exige nuevas politicas comerciales y muchas de las medidas
propuestas en el Programa de accién aprobado en el sexto
periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General.

 73. Al examinar calendarios, procedimientos y programas,

asi como su eventual aceptacion, lo que de hecho discute
el Consejo es si ha de redistribuir, o no, la felicidad y los
sufrimientos en el mundo. Los procedimientos, calendarios
y programas pueden ser cortinas de humo tras las que
ocultarse, pero también instrumentos de una politica
auténtica y positiva. El orador ha formulado su sugerencia

teniendo presente esta posibilidad.

Se levanta la sesion a las 12.45 horas.

1902.% sesion

Jueves 4 de julio de 1974, a'las 15.15 horas

Presidente: Sr. A. KARHILO (Finlandia)

TEMA 3 DEL PROGRAMA

Examen general de la politica econdmica y social inter-
nacional, inclusive la evolucién regional y sectorial
(continuacion) (E[5479, E[5486, E[5490, E/5502,
E/5517,E/5521 y Add.1 a 3,E/5532 y Corr.1)

1. El Sr. BERLIS (Canadd) recuerda que el Canadi
comprende muy bien las necesidades de los paises en
desarrollo, cuya situacién se ha visto gravemente afectada
por las condiciones econdmicas actuales. En el sexto
perfodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General,
la delegacidn canadiense apoyod la seccién X del Programa
de accién sobre el establecimiento de un nuevo orden
econdmico internacional, que trata de las medidas, especial-
mente de las medidas urgentes. El Canadd ha respondido al
reciente llamamiento del Secretario General en apoyo deé las

E/SR.1902

necesidades urgentes de esos paises y se ha comprometido a
contribuir con 276 millones de délares a la reconstitucion
de los recursos de la AIF y decidido aumentar en
1974/1975 su contribucién ordinaria al programa de ayuda
al desarrollo en 100 millones de ddlares, destinados
concretamente a los pafses mas necesitados. Ademds, el
Canadd se ha comprometido a abonar una suma de 300
millones de d6lares al servicio especial del FMI para ayudar
a los paises que estin en dificultades de pagos por el
encarecimiento del petréleo y sus productos. Dicho esto, es
evidente que esas necesidades a corto término proceden de
problemas a mas largo plazo, y que la situacion actual
ocasionada por el aumento de los precios del petréleo en
otofio ultimo arroja cruda luz sobre los problemas econd-
micos que desde hace tiempo hostigan en la esfera de la
inflacién, el nivel de empleo, el comercio y las inversiones
internacionales.
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2. La comunidad internacional se ha comprometido a
intentar resolver estos problemas fundamentales, como lo
prueban los trabajos emprendidos por numerosos 6rganos
del sistema de las Naciones Unidas, y mas especialmente la
convocatoria de un periodo extracrdinario de sesiones de la
Asamblea General para ocuparse de las materias primas y el
desarrollo. En opinién de la delegaciéon del Canada, el
Consejo debe procurar que las negociaciones y discusiones
en los diferentes Organos y organismos del sistema se
efectiien de forma armoniosa y coordinada, y debe utilizar
para ello los mecanismos de cooperacién internacional ya
establecidos, esforzdndose por adaptarlos y mejorarlos.

3. Para llevar a buen fin esta tarea, es fundamental que el
Consejo concentre y ordene sus esfuerzos segiin un orden
de prioridades que él mismo deberd fijar. Por ello, la
delegacién del Canadd toma nota con satisfaccion de que el
debate vaya a referirse fundamentalmente a ciertos temas;
en opinién del! orador, los temas 4 (Programa de accién),
8 (Empresas multinacionales) y 14 (Segundo Decenio para
el Desarrollo) deberian retener especialmente la atencion
del Consejo, pues engloban cierto nimero de asuntos
conexos importantes, como la soberania permanente y la
ciencia y tecnologia, y constituyen un punto de partida
para el estudio de ios problemas més urgentes de que debe
ocuparse el Consejo, y que derivan, en l{neas generales, del
tema del programa dedicado a la seguridad economica
colectiva.

4. El Programa de accién cubre un amplio campo y
plantea delicados problemas que no serd ficil resolver si se
considera que la decision sobre la Declaracion y sobre el
Programa de accién no ha sido adoptada sin reservas por
parte de numerosas delegaciones, entre ellas la canadiense.
Sin embargo, se ha logrado un profundo apoyo a los
objetivos fundamentales del perfodo extraordinario de
sesiones, a saber, una aceleracién del ritmo de expansion de
los paises en desarrollo y un reparto mas justo de los
recursos econdmicos mundiales.

5. Desde el fin del periodo extraordinario de sesiones se
han registrado ya ciertos signos alentadores, especialmente
en el frente monetario. El acuerdo a que llegd en el mes de
junio el Comité de los Veinte ha deraostrado que el FMI es
capaz de hacer frente a problemas monetarios complejos; el
mecanismo relacionado con el petréleo y el destinado a
ampliar las facilidades ofrecidas por el FMI, asi{ como las
directrices relativas a las tasas flotantes de cambio son
prueba de la voluntad, por parte de muchos paises, de
cooperar a la solucién de sus problenias comunes.

6. El informe del Comité de Ciencia y Tecnologia para el
Desarrollo sobre su segundo periodo de sesiones (E/5473)
es igualmente alentador. Uno de los grandes problemas
tratados por el Comité es el de la transmisién de tecnologia;
como este elemento esencial del Programa de accidn
constituye también uno de los temas de preocupacion del
Grupo Intergubernamental de Transmision de Tecnologia
de la UNCTAD, del PNUD y de la OMPI, es evidente que
debe lograrse una coordinacion entre estos diversos 6rganos,
coordinacién de la que el Consejo deberia asumir la
responsabilidad.

7. Por lo que se refiere a los intercambios comerciales, se
realizan activos preparativos en vista de las proximas
negociaciones que sobre la liberalizacion de intercambios se
celebrardn en el marco del GATT, cuyos miembros y
secretaria estdn decididos a actuar en apoyo de las legitimas
necesidades de los paises en desarrollo.

8. El problema de las empresas multinacionales retiene
cada vez mds la atencién de los gobiernos, individuos e
instituciones, desde hace ya varios afios, y el Grupo de
Personalidades encargado de estudiar este asunto
(E/5500/Add.1) sefiala el cardcter grave y urgente del mismo.
En el discurso pronunciado en el periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General (2211a. sesidén plenaria)
sobre las materias primas y el desarrollo, el Secretario de
Estado de Asuntos Econémicos del Canada subray6 que su
pais favorece la creacién de un mecanismo encargado de
vigilar que las decisiones de las sociedades multinacionales
sean compatibles con los intereses nacionales de los paises
en que estdn establecidas, y que defiende el derecho de los
importadores de bienes de equipo a definir las condiciones
en las que aceptan las inversiones extranjeras. El Canada,
penetrado de estos principios, estd dispuesto a estudiar
atentamente las recomendaciones del informe del Grupo de
Personalidades tendentes a crear un 6rgano destinado a
asesorar al Consejo Econdmico y Social en sus trabajos
sobre las cuestiones de urgente actividad tratadas en el
caprtulo III del informe. Esas recomendaciones debieran ser
objeto de debate en el seno del Consejo; sin embargo, el
Canadd se abstendrd de tratar mds detalladamente los
problemas de fondo planteados en el informe antes de
haber considerado éste con mayor detenimiento. Por otra
parte, el Canadd estima que el mandato del Organo
encargado de estudiar la cuestion, ya se trate del Consejo,
de 1a CNUDMI o de la comisién prevista, debe ser estudiado
con toda atencién, dado que determinard la actividad
internacional en esta esfera durante muchos afios. El
Canadd se felicita del trabajo efectuado por el Grupo de
Personalidades y recogido en su informe, cuya idea aprobé
desde un principio.

9. Por lo que se refiere a los preparativos para evaluar la
Estrategia Internacional del Desarrollo durante el Segundo
Decenio, la delegacién canadiense espera que se sabrd sacar
una leccién de las dificultades con que se tropezé en la
primera evaluacién; en su opinién, la Secretaria y los
diversos elementos del sistema de las Naciones Unidas
deben asumir una parte mds amplid en los preparativos; los
informes y observaciones de los diversos elementos del
sistema deberdn formularse con tiempo suficiente y en
forma mds clara y més global que en el caso de la primera
evaluacion; si las delegaciones y organizaciones estdn
dispuestas a efectuar los esfuerzos necesarios, esta eva-
luacién podrd dar un nuevo impulso al esfuerzo global de
desarrollo. '

10. La lucha por los objetivos que deben alcanzarse en el
curso de los préximos meses no debe impedir al Consejo
que estudie los otros importantes temas que figuran en el
programa; sin embargo, este estudio deberd efectuarse con
la mayor disciplina si el Consejo quiere preparar eficaz-
mente el perfodo extraordinario de sesiones de 1975, Por su
parte, el Canadd hard todo lo que esté en su poiler por
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colaborar en las deliberaciones actuales del Consejo de
modo que conduzcan a resultados positivos.

11. El Sr. SAITO (Jap6n) dice que la escasez de materias
primas y de productos alimenticios, la inflacion, la ines-
tabilidad monetaria y el deterioro de las balanzas de pagos
plantean actualmente a los miembros de la comunidad
internacional problemas de naturaleza y amplitud sin
precedentes. Para resolver esos problemas es preciso tener
en cuenta que la situaciébn cambia de dia en dia y
abordarlos desde un punto de vista mundial. A este
respecto, la delegacion japonesa concede gran importancia a
la Declaracion sobre el establecimiento de un nuevo orden
econémico internacional, aprobada por consenso por la
Asamblea General en su sexto periodo extraordinario de
sesiones, y a la Carta de derechos y deberes econdmicos de
los Estados que formula actualmente la UNCTAD.

12. Para abordar eficazmente esos problemas mundiales,
con frecuencia urgentes, el Consejo debe reforzar sus
atribuciones con miras a movilizar las competencias y los
recursos de los diversos organismos de las Naciones Unidas,
dar instrucciones a esos organismos y coordinar sus activi-
dades; debe también establecer sus propios procedimientos
para examinar en tiempo oportuno los grandes problemas.
El orador subraya también que las informaciones y los
andlisis facilitados por las comisiones econdmicas regionales
pueden ser de gran ayuda para el Consejo para que éste
examine esos problemas a nivel mundial.

13. La inflacién actual es ]a mas importante conocida por
el mundo desde que terminé la segunda guerra mundial. Si
no se la frena, esa inflacion serd causa de injusticias sociales
inaceptables y minard las bases del crecimiento arménico de
la economia mundial. Frente a tal situacion haria falta que
cada nacién se esforzara, con cardcter prioritario, por
estabilizar los precios, aplicando sobre todo una politica de

gestion de la demanda apoyada en medidas fiscales y

monetarias. El Japén, que depende casi enteramente del
extranjero para su abastecimiento de petrdleo y de otras
materias primas, ha tomado una serie de medidas, que han
resultado eficaces, para reducir el poder adquisitivo de los
consumidores, estabilizar los precios y luchar contra la
psicologia inflacionaria; el pafs tiene la intencién de
mantener su programa antiinflacionista en los meses praxi-
mos.

14. Los aumentos recientes de los precios del petréleo y
de otras materias primas hacen temer que, en los afios
venideros, se produzcan déficit importantes en la balanza de
pagos de determinados paises desarrollados. Sin embargo,
esos paises no deberian tratar de poner remedio a tal
situacién recurriendo a medidas arbitrarias; esas medidas
s6lo conseguirian desequilibrar mds adin la economia
mundial. Durante una reunién celebrada a finales de mayo,
el Consejo de la OCDE pidi6 a los miembros de esa
organizacion que, durante un periodo de un afio, se
abstuvieran de imponer nuevas restricciones a las transac-
ciones comerciales y a otras transacciones corrientes, y que
estimularan artificialmente -las exportaciones visibles e
invisibles. Es preciso esperar también que los compromisos
contenidos en la Declaracion sobre el establecimiento de un
nuevo orden econdémico internacional contribuyan a evitar

dificultades todavia mas graves a los paises en desarrollo
mds afectados.

15. La situacién econdmica actual hace mas indispensable
aun una cooperacién internacional encaminada a reducir las
restricciones al comercio internacional. En este contexto, las
negociaciones comerciales multilaterales revisten la mayor
importancia; el Gobierno japonés proseguird sus esfuerzos
para que esas negociaciones progresen segun el espiritu de la
Declaracion de los Ministros, aprobada en Tokio el 14 de
septiembre de 1973', publicada al final de la Reunién
Ministerial del GATT del pasado otofio, teniendo plena-
mente en cuenta los intereses particulares de los paises en
desarrollo.

16. En relacién con la Conferencia Mundial de la Alimen-
tacion, que se va a celebrar préximamente, el Sr. Saito
declara que, a juicio de su Gobierno, seri necesario
conceder un alto grado de prioridad a la formulacion de un
sistema de evaluacion de la oferta y la demanda mundiales
de productos alimenticios, a la estabilizacién del abaste-
cimiento de esos productos y a la ayuda agricola a los
paises en desarrollo,

17. Las inversiones internacionales desempefian actual-
mente un papel importante en la economia internacional.
El valor de la produccién industrial de las empresas
financiadas mediante inversiones internacionales sobrepasa
al valor total del comercio internacional y contribuye
grandemente al desarrollo de la economia mundial. A este
respecto, procede que el Consejo tenga a la vista el informe
del Grupo de Personalidades para examinar a fondo la
cuestion de las empresas multinacionales. El Japon apoya
en principio la recomendacion del Grupo de que se cree una
comisién permanente dependiente del Consejo, y considera
conveniente que se estudie si es posible establecer un codigo
de conducta para esas empresas.

18. En lo que respecta a la reforma monetaria inter-
nacional, el Sr. Saito recuerda que el Comité de los Veinte
decidi6 que el Comité Provisional de la Junta de Gober-
nadores del FMI deberia reexaminar la cuestién de estable-
cer un vinculo entre la asistencia al desarrollo y las
asignaciones de DEG. El Jap6n ha considerado con dnimo
favorable las opiniones de los paises en desarrollo sobre esta
cuestion, .y espera que el Comité Provisional estudiard
activamente la posibilidad de establecer ese vinculo. Por
otra parte, seria conveniente que se entablaran consultas y
se estableciera una cooperacién entre los paises impor-
tadores de petrleo que carecen de liquidez y los paises
exportadores expuestos a los movimientos de las liquideces
que acumulan.

19. Aunque el Japon sea uno de los paises desarrollados
mds afectados por la situacién econdmica actual, tiene la
intencion de desplegar los mas grandes esfuerzos posibles
para prestar asistencia al desarrollo. En 1973, el valor de su
asistencia alcanz la cifra de 5.844,2 millones de délares, es
decir, mds del doble que en 1972. Esta cantidad representa
el 1,42 por 100 del PNB japonés, porcentaje bastante

! para el texto de la Declaracién, véase GATT, documento
MIN(73)1.
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superior al objetivo del 1 por 100 fijado por las Naciones
Unidas. Los créditos presupuestarios previstos para la
asistencia oficia! al desarrollo han aumentado en un 27,4
por 100 para el ejercicio 1974 en relacién con 1973.

20. En lo que atafie a la operacién de emergencia lanzada
en el sexto perfodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General en favor de los paises en desarrollo més
gravemente afectados por la crisis econdmica actual, el
Sr. Saito sefiala que su Gobierno ha decidido prestar
asistencia de urgencia en forma de ayuda en especie, de
aligeramiento de la carga de las deudas, de subvenciones,
etc. por un valor por lo menos de 100 millones de délares,
ademds de la cuantia de la ayuda que ha prestado a esos
paises durante los doce meses ultimos. El Gobierno japonés
ha decidido también hacer una contribucién de 495
millones de délares a la AIF. Este afio también ha hecho
contribuciones bastante mayores al PNUD (16 millones de
ddlares), de las que 2 millones se destinan a los paises
menos adelantados, al PMA (1,7 millones de ddlares) y al
Fondo Especial para el Sahel (1,8 millones de ddlares). Por
otra parte, el Sr. Saito desea que los paises productores de
petroleo y los paises en desarrollo menos adelantados
presten también su ayuda a los paises mds gravemente
afectados, _ -

21. En cuanto al fondo especial creado durante el sexto
periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea, el
Gobierno del Japon estd dispuesto a participar en el examen
de un plan concreto para ese fondo, y a hacer contri-
buciones lo mds elevadas que sea posible cuando se haya
llegado a un acuerdo sobre tal plan.,

22. En lo que respecta a los problemas que plantea el
aprovechamiento y utilizacion de los recursos naturales de
la Tierra, el representante del Japon expresa la esperanza de
que el Fondo Rotatorio para la Exploracién de los Recursos
Naturales comience sus actividades operacionales lo mds
pronto posible. Por otra parte, en el sexto perfodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea (2211a. sesion
plenaria), e: Gobierno japonés propuso que se celebrase en
el Japén el cuarto periodo de sesiones del Comité de
Recursos Naturales. Actualmente se estin adoptando las
disposiciones oportunas con la Secretaria de las Naciones
Unidas para celebrar ese periodo de sesiones en Tokio, del
24 de marzo al 4 de abril de 1975. El Sr. Saito espera que el
Consejo apruebe esta propuesta.

23. El Sr. KOTAITE (Organizacion de Aviacién Civil
Internacional) recuerda que en 1973 alrededor de 630
millones de pasajeros viajaron en vuelos regulares y no
regulares de los transportistas aéreos comerciales. En cuanto
a los servicios regulares, el trifico total (pasajeros, carga y
correo) expresado en toneladas-kilometros aumenté6 en 11
por 100 en relacién con 197Z; el niimero de pasajeros-
kilémetros, en 10,2 por 100; el nimero de toneladas-
kilémetros de carga, en 16,2 por 100; el nimero de
toneladas-kilémetros de correo, en 4,3 por 100; y el
nimero de pasajeros, en 7,3 por 100. El aumento porcen-
tual del trifico regular internacional de 1973 en relacién
con 1972 vari6 mucho segin las regiones del mundo y fue
particularmente grande en las regiones en desarrollo, La tasa
de crecimiento mds alta (25 por 100) fue registrada por J=s
compafifas aéreas de Asia y del Pacifico, a las que sigvie..n

las del Oriente Medio (20 por 100), las de América Latina y
del Caribe (18,5 por 100), las de Europa (14 por 100), las
de Africa (13 por 100) y las de América del Norte
(7 por 100).

24. El ritmo de crecimiento del trifico internacional no
regular de pasajeros disminuyd en 1973 por tercera vez
consecutiva, esencialmente a causa de la situacién econd-
mica mundial, del empleo cada vez mayor de tarifas
especiales en los servicios regulares y de la modificacion de
los reglamentos. El nimero total de pasajeros-kilémetros en
los vuelos internacionales no regulares aumenté a 102
millones en 1973, o sea 9 millones mas que el afio anterior;
el trifico no regular constituyé cerca de un tercio del
conjunto de trifico internacional de pasajeros en 1973, es
decir, aproximadamente la misma proporcién que en 1972.

25. En cuanto a la creacién de rutas y servicios, un hecho
notable en 1973 ha sido el desarrollo de los servicios
internacionales entre China y diversos paises de Asia, Africa
y Europa; cabe sefialar a este respectc que hace poco el
Gobierno de la Republica Popular de China reanudé su
participacion activa en los trabajos de la OACI en calidad de
miembro de la organizacion.

26. En 1973 se produjeron varios acontecimientos que
influyeron sobre el turismo. El afio se puede dividir en dos
periodos, de los cuales el segundo, que comienza con el mes
de octubre, estuvo dominado por la crisis del petréleo. La
primera parte del afio se caracterizé por la continuacidn del
crecimiento econémico iniciado en 1971, pero esta prospe-
ridad engendrd a su vez graves dificultades para el turismo
internacional: grandes presiones inflacionistas, incerti-
dumbre producida por los ajustes monetarios del afio
anterior y la adopcion de tipos de cambio flotantes en
muchos Estados. Los eventuales turistas reaccionaron com-
prando bienes de consumo durables para protegerse contra
la inflacién, y el turismo internacional ha sufrido con ello.

27. Al fin de 1973, la crisis del petr6leo y sus conse-
cuencias sobre la aviacién internacional preocupaban seria-
mente a los paises que dependen del turismo internacional.
Las compaiifas aéreas debieron afrontar un gran aumento
del precio del combustible y a veces reducir sus servicios.
En 1973, los beneficios de explotacion se elevaron en total
a 821 millones de ddlares, es decir, al 3,1 por 100 de los
ingresos de explotacion, frente a 3,8 por 100 en 1972,

28. El indice de seguridad fue mejor en 1973 que en
1972, pues el niimero de pasajeros muertos en los servicios
regulares en 1973 fue de 922 en 33 accidentes, frente a
1.402 pasajeros muertos en 44 accidentes en 1972. En
refacién con el volumen del trifico de esos dos afios, el
niimero de pasajeros muertos por 100 millones de pasajeros-
kilémetros disminuy6 de 0,25 en 1972 a 0,15 en 1973.

29. Los actos ilicitos en la aviacién civil internacional
siguieron amenazando la seguridad, la regularidad y la
eficiencia de los servicios aéreos internacionales, pero se han
tomado nuevas medidas de seguridad y mejorado nuevos
dispositivos y sistemas de seguridad para la inspeccion
sistemadtica o al azar de los pasajeros, la carga, etc., o para la
proteccion de los aviones. La OACI sigue ocupandose de los
actos ilfcitos y de la seguridad del transporte aéreo, sobre
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todo manteniendo al dia y elaborando normas y métodos
recomendados. El Consejo de la OACI adoptd un nuevo
anexo al Convenio de Aviacion Civil Internacional (anexo
17 sobre la seguridad en el avion). En el terreno juridico, la
OACI prepar6 tres convenios que ya han entrado en vigor:
el Convenio de Tokio sobre las infracciones y ciertos otros
actos cometidos a tordo de las aeronaves, ratificado por 74
Estados; el Convenio de La Haya para la represion del
apoderamiento ilicito de aeronaves, ratificado por 67
Estados; y el Convenio de Montreal para la represion de
actos ilicitos contra la seguridad de la aviacion civil,
ratificado por 56 Estados.

30. En el curso del afio, la OACI trabaj6é en pro de su
objetivo principal, asegurar el desarrollo ordenado y seguro
de la aviacion civil internacional haciendo estudios técnicos,
juridicos y econémicos y adoptando normas internacionales
apropiadas. Se celebraron dos grandes reuniones sobre la
economia del transporte aéreo (Conferencia sobre la Econo-
mia de las Instalaciones y Servicios de Navegacion Aérea en
Ruta y de los Aeropuertos, y 8a. Conferencia del Depar-
tamento de Facilitacién); en el terreno técnico, se cele-
braron once reuniones de navegacién aérea y el Consejo de
la OACI aprobé reformas de ocho anexos sobre normas y
métodos recomendados. En el terreno juridico, se cele-
braron tres reuniones, entre ellas una Conferencia Inter-
nacional de Derecho Aéreo. La Asamblea de la OACI se
reuni6 en dos periodos extraordinarios de sesiones.

31. La OACI sigue muy de cerca los esfuerzos que se
hacen en el plano internacional por resolver los problemas
de los paises en desarrollo privados de acceso al mar.
Aunque no dispone de fondos para el desarrollo econémico,
la OACI ejecuta trabajos preliminares relativos a un
proyecto del PNUD que servirdn de estudios experimentales
para todas las regiones y permitirdn aumentar la eficacia de
la programacién por paises del PNUD. Cabe esperar que
éste proporcione los fondos necesarios.

32. El programa de asistencia de la OACI s2 ampli6 en
1973, especialmente en el terreno de los proyectos regio-
nales del PNUD y en el de los proyectos ejecutados por
medic de fondos de asignacion especial, segiin la férmula de
distribuciéon de los costos. La OACI tiene la intencion de
seguir mejorando la asistencia que presta en este terreno.

33. En cuanto al medio ambiente, las disposiciones
tomadas por la OACI para fijar limites maximos al ruido
producido por aeronaves ya han dado resultados, puesto
que ¢l nivel de ruido de muchos tipos de aeronave que
acaban de obtener su certificacion es sensiblemente inferior
a los limites actualmente prescritos por el anexo 16 del
Convenio de Aviacion Civil Internacional.

34. La OACI ha seguido coordinando sus trabajos con las
demds organizaciones del sistema de las Naciones Unidas,
particularmente con la OMM, con la cual trabaja para
determinar las futuras funciones de la administracién del
Programa de Estaciones Ocednicas del Atlintico Norte
(Programa NAOS). En virtud dei aumento relativo del
empleo con fines extraaeronduticos de los servicios pres-
tados por los buques NAOS y de la disminuciés relativa del
empleo de estos servicios con fines puramente aeronduticos,
las dos organizaciones han colaborado con miras a transferir

de la OACI a la OMM la responsabilidad con respecto al
Programa NAOS, a partir del 1 de julio de 1975.

35. El PRESIDENTE anuncia que los representantes. del
BIRF y del FMI van a hacer declaraciones en respuesta a la
pregunta que ha formulado el representante de los Estados
Unidos en la sesion anterior.

36. El Sr. HOFFMAN (Banco Internacional de Recons-
truccion y Fomento) estima que las “sombrias previsiones”
a corto y a medio plazo, que, segln el representante de los
Estados Unidos, habia presentado recientemente el orador,
eran en realidad una breve declaracidn hecha durante la
reunion conjunta del CAC/CPC, celebrada el 1 de julio. Esa
declaracion tuvo lugar dentro del contexto, muy limitado,
del programa de la reunién: es decir, como reaccionan los
organismos especializados frente a [ nueva situacion
econémica mundial. El Sr. Hoffman nc :a ofrecido una
nueva evaluaciéon de los hechos o ¢ las tendencias
establecida por el Banco Mundial; se ha limitado a describir
brevemente el proceso en virtud del cual el Banco adapta
sus operaciones a las nuevas perspectivas.

37. El esfuerzo mds reciente del Banco para describir las
repercusiones generales de las recientes variaciones de los
precios de los productos bdsicos en la posicion de los
diversos grupos de paises en materia de recursos, s¢ ha
descrito en un documento (publicado en marzo de 1974)
titulado “Necesidades adicionales de capitales externos de
los paises en desarrollo”. Ese documento se comunico a las
delegaciones asistentes al periodo extraordinario de sesiones
de la Asamblea General, v la Secretaria puede sin duda
alguna facilitar ejemplares al Consejo.

38. . El Banco estd actualmente poniendo al dia sus anélisis
y proyecciones, pero el orador dice que no puede atin
indicar en qué momento y en qué forma podri el Banco
publicar los nuevos resultados. Basindose en los docu-
mentos de que tiene conocimiento, no estima que para
mediados del verano de 1974 haya cambiado mucho, en lo
que a recursos se refiere, la situacion de los diversos grupos
de paises, que se indica en el informe de marzo.

39. El Sr. ZEGERS (Fondo Monetario Internacional)
manifiesta que puede indicar proyecciones respecto a la
evolucién de los pagos internacionales sélo para 1974, y
para la balanza de pagos corrientes, que comprende los
comerciales, los de servicios y las transferencias privadas.
Las cifras que va a proporcionar son, no obstante, estima-
ciones de las balanzas de pagos corrientes efectuadas a base
de cifras facilitadas por los servicios aduaneros, y ajustadas
para tener en cuenta en particular los plazos necesarios en el
transporte de petréleo.

40. En el caso de los principales exportadores de petrdleo,
las cifras ajustadas de este modo hacen que aparezca para
1974 un excedente total de 65.000 millones de délares: un
aumento de 58.800 millones de délares respecto a 1973.
Esa cifra de 65.000 millones de délares fue calculada
basindose en la hipétesis de que los precios del petrdleo
permaneceran a los niveles actuales durante el resto del afio
de 1974, y que los suministros mundiales de petrdleo
variardn poco en relacién con 1973.
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41. Respecto a un segundo grupo de 16 paises industriales
que figuran en las estadisticas del FMI, la proyeccion para
1974 hace que aparezca un déficit de 30.300 millones de
dolares, o sea una variacion negativa de 40.900 millones'de
ddlares, frente a un excedente ajustado de 10.600 millones
de dodlares para 1973.

42. Respecto a un tercer grupo de 12 paises denominados
en las estadisticas del Fondo ‘‘paises de produccion
primaria mas desarrollados”, y que comprende, por
ejemplo, a Australia y a Nueva Zelandia, existe un déficit
proyectado de 6.400 millones de délares, o sea una
variacién negativa de 7.500 millones de ddlares, frente a un
excedente de 1.100 millones de ddlares en 1973.

43. Respecto a un cuarto grupo, el de los “paises de
produccién primaria menos desarrollados”, excluidos los
productores de petrdleo, la proyeccion hace que aparezca
un déficit de 20.900 millones de délares, o sea una
variacién negativa de 11.800 millones de délares frente a un
déficit estimado de 9.100 millones de dolares en 1973.

44. El total de las estimaciones de las balanzas de pagos
que el Sr. Zegers ha mencionado representa una cifra
positiva de 8.800 millones de délares para 1974. Eso se
debe a las balanzas de pagos corrientes de paises que no han
informado al FMI, asi como a los errores y asimetrias
bastante importantes que son inevitables en las estimaciones
de esta naturaleza.

45. Por ultimo, el Sr. Zegers especifica que las proyec-
ciones que ha indicado se prepararon hace casi dos meses y
deberian revisarse para tener en cuenta la evolucion futura.
Por el momento no es posible proporcionar estimaciones
precisas para 1975.

46. El Sr. SCALI (Estados Unidos de América) da las
gracias a los representantes del BIRF y del FMI por sus
prontas respuestas. No cbstante, se extrafia de que el
representante del Banco Mundial no haya proporcionado
cifras que ya se facilitaron a otras reuniones. Lamenta
también que la respuesta del representante del FMI se
refiera a un solo afio. Pero las cifras dadas por dicho
representante —un excedente de 65.000 millones de ddlares
para ciertos paises en 1974, o sea 58.800 millones mds que
en 1973— ponen claramente de manifiesto la magnitud de
la crisis financiera causada por el aumento del precio del
petréleo. Si algunos paises pueden obtener sumas tan
fabulosas en 1974, sin hablar de 1975 y de 1976, eso
quebrantard profundamente la cooperacién econdmica in-
ternacional. Esa perspectiva deberia ocupar un lugar prin-
cipal en las deliberaciones del Consejo. Cabe preguntarse si
los paises industriales podrin sobrevivir a cambios tan

catastroficos y qué ocurrird a los paises menos desarro-
llados.

Se levanta la sesion a las 16.25 horas.

1903.2 sesion

Viernes 5 de julio de 1974, a las 10.10 horas

Presidente: Sr. A. KARHILO (Finlandia)

TEMA 3 DEL PROGRAMA

Examen general de la politica econémica y social inter-
nacional, inclusive la evolucion regional y sectorial
(continuacion) (E[5479, E[5486, E/5490, E/[5502,
E/5517,E/5521 y Add.1 a3,E/5532 y Corr.1)

1. El Sr. MAHEU (Organizacién de las Naciones Unidas
para la Educacién, la Ciencia y la Cultura) presenta el
informe de la UNESCO sobre sus actividades en 1973
(E/5518).

2. Refiriéndose al informe de la UNESCO presentado en
aplicacién de la resolucién 1575 (L) del Consejo sobre los
resultados durante el Afio Internacional del Libro y sobre la
manera en que estos resultados pueden contribuir a la
realizacién de los objetivos de la Estrategia Internacional
del Desarrollo (E/5468), el orador declara que los autores
del informe se han esforzado por definir los objetivos
nacionales, regionales e internacionales de una estrategia
mundial del libre, a la luz de las conclusiones de las
reuniones generales de expertos que se celebraron antes del
Afio Internacional del Libro y de las lecciones derivadas de
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la propia campafia. Entre los problemas que requieren un
planteamiento internacional, merecen especial atencién los
parrafos 12 a 102 del informe acerca de la penuria de papel
en el mundo, que afecta en particular a los paises en
desarrcllo y sobre la que el Consejo Ejecutivo de la
UNESCO ha expresado gran preocupacion. Ese estado de
cosas podria tener serias repercusiones en la difusion de
ensefianza, informacién, ciencia, tecnologia y cultura.

3. Sus observaciones se refieren, en primer lugar, al
establecimiento de un nuevo orden econémico y social en el
mundo y, en segundo término, al robustecimiento y mejora
del sistema institucional de las Naciones Unidas con miras a
que pueda aportar una mejor contribucion a la implan-
tacion y funcionamiento de ese nuevo orden mundial.
Consciente de la excepcional importancia de las perspec-
tivas que se abren a la cooperacién internacional, el orador
sefiald a la atencion del Consejo Ejecutivo de la UNESCO a
comienzos de su 94a. reunién la Declaracién y el Programa
de accién sobre el establecimiento de un nuevo orden
econdmico internacional. El Consejo se hizo inmedia-
tamente cargo de su importancia y, después de un debate en
el que mostré p.an interés por el tema, aprobd dos





